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„GAZETEI TRAKSILVANIET.
Budapesta, 5 Ianuarie 1888.

Te salută şi te felicită pentru 
iubileulă de 50 de ani ală foii.

V. B a **
8  Ianuarie 1888T "

Ve felicitămu la anulă ală 50-lea 
de lupta pentru apelarea dreptu- 
riloru nóstre naţionale.

Ve nramă şi în viitoră taria 
neînfrânta!

ftomârni tftn Caransebeşii.
Âradă, 6 Ianuarie 1888:

Onóre Domnului Georgiu Ba- 
riţu ! Lauda „Gazetei“ ! înainte, 
la jubileulă amicului Aureliu! Sa
lutare ! Dr. G. Popa.

Crai© ţa, 1 Ianuarie 1888.
„Saiutamu cu bucuria serba

rea jubileului de 50 de anî ală 
„Gazetei Transilvaniei“.

Deşi liberi, ri’amă uitată servi- 
ţiile aduse de „Gazetă“ — apé- 
rátórea drepturiloră nóstre — ţe- 
riloră române, în timpă când 
pressa dela noi era înăbuşită de 
censura străină.

Traiés că fundatorulu „Gazetei“,
d. George Bariţă! Memoria eternă 
continuatorului ei Iacobă Mure- 
şianu! Traiésca actualulă redac- 
toră ală „Gazetei“ Dr. A. Mure- 
şianu!

Vieze pururea aoestă organă 
eminamente naţională., ea se fia 
sentinelă neadormită .a aperărei 
limb ei şi naţionalităţii române de 
pretutindenea! Profesorii liceului.

Budatelecu, 12 Ianuarie 1888.
Primiţi cáldurósele mele feli

citări la jubileu!
Măriuţa Sîfvia Dănilă.

Ponorelü, 5 Ianuarie 1888.
Din inimă sinceră dorescă „Ga

zetei Transilvaniei“ $ile  senine.
Dée Dumne4eu, ca aoestă stea 

conducétóre a poporului română 
se învingă tóté ob sta culele aniver- 
sândă şi jubileulă de 100 de anî.

Nicolau Coroiu Ponoreaaö, 
preotă gr. cat.

Romosn, 29 Decemvre 1887.
Regretă din adenculă inimei 

că din causa timpului gerosă nu 
potă lua parte personală la jubi
leulă celui mai vechiu şi mai româ- 
nescă 4iară, care de o jumetate 
de seculă aperă cu abnegaţiune, 
cu perseveranţa şi cu o putere 
stoică interesele acelui poporă, 
din care sunt fericită a face şi 
eu parte.

Primesce, stimate Domnule Re- 
dactoră, cele mai căldurose urări 
de felicitare la festivitatea, noué 
tuturoră scumpă şi memorabilă.

Laurianü Bercianü.
Ghirişul de lângă Mociu, 4 Ianuarie 1888.

La jubileulă. „Gazetei Tran
silvaniei“ totă Câmpia românescă 
strigă:

„Gazeta“ se tráéscá,
Naţia se fericéscá!

Blaga, preotü.

Yeneţia inferióra, 3 Ianuarie 1888.
Cu finea anului espirată 1887 

4iarulă ce aveţi onóre a’lă redi- 
gea, „Gazeta Transilvaniei“, a îm
plinită o jumetate de secolă dela

prima sa âpariţiune. In ' acestă 
intervâlu lungă nu a cruţată nici 
jertfe, nici ostenele, luptându ne
întreruptă pentru lăţirea culturei 
şi civilisaţiunei, precum şi pentru 
susţinerea şi aperarea drepturiloră 
şi libertăţii poporului română.

Acuma, ţa începutulă altei ju- 
ry^tăţî dasecolu în care a intrată, 
nu’i putemă ura demnei nostre 
„Gazete“ altfelă, decâtă ca Atot- 
putintele Dumne4eu se’i ajute şi 
se-o protegă, ca şi de aci încolo 
se p6tă lupta cu acelaşă zelă şi 
abnegaţiune pentru înaintarea şi 
prosperarea neamului nostru ro
mânescă. *

In numele corpului didactică 
dela scola capitală gr. or. din Ye
neţia inf.

loanu Capâtă, înv. dir.
Budapesta, 10 Ianuarie 1888.

Primiţi felicitările mele la ju
bileulă de citici4eci de ani ală „Ga
zetei Transilvaniei!“

• Se trăiţi, Domnule Redactoră, 
împreună cu ceilalţi lucrători dela 
foiă, mulţi ani fericiţi!

loand Cuzmand. 
— - —

Braşovă, 12 (24) Ianuarie 1888.
Este astă4î o adeverată fata

litate pentru Nemaghiarî a sci 
bine unguresce.

Acesta ne-â dovedit’o şi debu- 
tulu celă mai nou ală deputatu
lui sasă ală Sibiiului d. Oskar de 
Meltzl în dieta ungară, cu ocasi- 
unea desbaterei bugetare.

Meltzl le-a vorbită „părinţiloră 
patriei“ din Sandor-utza frumosă 
unguresce despre Saşi şi despre 
păsurile loră; le-a vorbită aşa de 
frumosă încâtă părea că l’a lăp- 
tatu o mamă din Dobriţină ori 
din Sârospatak, nu una a căreia 
proparinţî îşi derivă originea din 
Ţerile de josă.

A voită sS convingă onorabi- 
lulă deputată pe representanţii 
poporului maghiară, că este ună 
interesă de irunte maghiară ca 
Sasulă se remână Sasă pe pă- 
mentulă ardelenescă, unde vieţu- 
esce de optu sute de anî, şi sS 
nu se facă Ungură.

A voită mai departe d-lă 
Meltzl se convingă pe „patrioţii“ 
din drepta şi din stânga, că Sa
şii, deşi numeră numai 200,000 
suflete, nu se voră maghiarisa 
niciodată, şi de aici a conchisă 
cu-o cutezată' logică, că Maghiarii 
nici că au intenţiunea de a-i ma
ghiarisa.

Şi ce r&spunsă, credeţi, a 
primită d-lă Meltzl, după ce în
tr’o cuventare lungă ş’a dată a- 
tâta silinţă de a reduce totă au- 
togonismulă dintre Saşi şi Unguri 
la o simplă neînţelegere?

I s’a respunsă din partea mi- 
nistrului-preşedinte Tisza, că nu
mai dela Saşi depinde pacea şi 
buna înţelegere cu maghiarismulă, 
că n’au decâtă se înceteze domnii 
dela „Tagblatt“ din Sibiiu, şi alţii 
ca ei, de a se mai plânge despre 
nedreptăţirî, şi atunci Saşii şi cu 
Ungurii din Ardeală voră forma 
o falangă.

Er câtă pentru afirmarea lui 
Meltzl, că Saşii nu potă fi ma- 
ghiarisaţi, i-a respunsă deputatulă

stângei éstreme, vóinicosulú Hélfy; 
Ignâtz, întir’u n ^  înodă' cu tötülü 
dăracteristică şr multă iüstruc;

Meltzl — 4ise Helfy — şi-a 
combătută propria sa afírmaréf că 
Saşii? 4i’ar ptite fi inaghiarisâţî, 
plin ' str f̂fiifcitulă discu^să; Jtmgu- 
m so ű , ce Tá

Éta fatalitatea, ce ajunge pe Ne
maghiarii, cari vorbescă bine un
guresce. Loră nu li se mai créde 
nimică, căci ei pe limba loră] pieră; 
individualitatea loră nu mai are 
nici ună preţă îndată ce le-au 
dată dovadă, că sciu unguresce. 
Atâta le este loră de ajunsă, ca 
se-şî susţină pemiciosulă plană de 
a face pe toţi cetăţenii statului 
se vorbéscá aceeaşi limbă şi se 
formeze o falangă cu Ungurii.

Deputatulă Meltzl, deşi se 
sémte atrasă catră guvernulă un- 
gurescă, cu care ar voi sS facă 
causă comună, cu tóté că Saşii 
nu suntă înţeleşi cu principiile lui 
fundamentale, totuşi a avutu ne- 
tactulă a face amintire de-o „ces- 
tiune săsâsca“ în Ardelu.

A uitată onorabilulă deputată, 
că [Maghiarii din dietă nu voră 
se scie de-o cestiune sáséscá, ori 
românescă, şi decă a4î mai ad
mită esistenţa unei cestiuni, este 
póte numai cea bulgară, pentru 
care a se interesa se mai credă 
datori. Câtă pentru cetăţenii ne
maghiari ajunge dâcă îşi plătescă 
dările regulată şi se supună le- 
giloră. Ce le şi trebne mai multă?

Se pare că d-lă Meltzl nici nu 
are aspiraţiuni mai mari, căci a 
primită proiectulă de bugetă, deşi 
conferenţa deputaţiloră naţionali 
săsesci din dietă a hotărîtă ca se 
nu’lă primâscă.

Se ne permită înse deputa
tulă Sibiiului a-i spune, dă acestă 
modă de procedere nu va face 
alta decâtă a încuragia pe şovi- 
nişti în tendinţele loră de ma- 
ghiarisare.

Déca d-lă Meltzl nu scie se 
producă în favórea Saşiloră din 
Ardelă, decâtă o aprobare directă 
şi indirectă a totă ce s’a tăcută în 
contra loră dé cătră Ungurii dela 
putere, atunci póte se dobendescă 
în adeveră formarea unei „fa
lange“ între Saşii şi Ungurii din 
Ardâlă, dér a unei falange, în 
care Saşii dela flancă voră re- 
máné cei striviţi la părete, ca şi 
pănă acuma.

Ar fi vai de „cestiunea sáséscá“ 
din Ardâlă, décánu ar mai esista 
pentru ea o altă soluţiune mai 
démná şi mai naturală.

Din cambra ungară.
In şedinţa dela 17 Ianuarie n. 

a camerei ungare, continuându-se 
desbaterea bugetului, deputatulă 
naţională sasă Oskar Meltzl a ţi
nută ună discursă, în care a tra
tată cestiunea sâsescâ, adecă situa- 
ţiunea actuală politică a Saşiloră 
ardeleni, vederile şi dorinţele loră.

Schimbările cele mari de stattt‘dela 
1848 şi 1867 au lăsată o tristă moşte
nire : înstreinarea dintre Sasi şi Unguri. 
Astăzi d. e. în tote ministeriele ungare 
suntu numai doi funcţionari de origine 
săsescă, şi încă într’o posiţiune mediocră;

âu perdutü Sagü veciiia lorii unitate co
munală,, în care vedeau pétrö, unghiulară 
cöa mai sigură iane$iateaaţii löíü.

Gând îşi aminteşte cinéva ■ totü ce 
aü perdutü Sasiiyífin e . mirare că ei au 
purtatü o luptă iatâtfU'clie s^ioaă şî fee- 
1*400 'pdntrui ; Vetihilfe lorü > insrtitnţiunl. 
Lupta kcéatá, fháreptfe îtfi, ''prin árt. de 
lege XLIÜ din Î868, şi mai multă îneă 
împrejurării© secundare ce o-au însoţită, 
sui fócutü pe?guvernă sé considere pe 
Saşi ca duşmani ai fiinţei statului ungu- 
rescü, ér Saşii să considere ca adevérü, 
că nisuinţa paterei statului este, sé ni- 
micescă esistenţa naţională a Saşiloră şi 
sé le ia orl-ce mijlóce de vieţuire, ţinen- 
du-se posibilă maghiarisarea, pe acestă 
cale, cu forţa şi cu oil-ce preţă.

Dér precum e lipsită de orî-ce te- 
meiu bănuiala că Saşii suntă duşmani ai 
statului, aşa nu împărtăşescă, nicî teme
rile Saşiloră, cu tóté că suntă unele a*- 
apariţiunl neliniştitore, şi anume de 
aceea nu, fiind că nici ună omă cu ju
decată, care e în stare a sej ridica peste 
orbulă şovinismă, nu póte cugeta se* 
riosă la maghiarisarea Saşiloră.

Faptă e, durere, că suntă omenlţ carii 
nu numai ţinii esecutabilă şi necesară, ci 
şi lucrézá la maghiarisarea Sasilorü, dér 
aceia se află într’o rătăcire fatală. Ma
ghiarisarea Saşiloră e lucru imposibilă, 
pentru că nu suntă copleşiţi de elemen- 
tulă maghiară, dór e altceva po sibilă, 
că în urma nisuinţeloră de maghiarisare 
se slăbesce puterea de resistenţă a Sar 
siloră, precum în parte s*a şi întâmplată, 
şi împrăştiaţi în majoritatea preponde- 
rantăja diferiteloră naţionalităţi, ară cădâ, 
în procesulă loră de descompunere, 
jertfé, acestora şi ară dispáré fără urmă 
în acestea.

Acesta, ér nu maghiarisarea, e acelu 
periculü de care ne tememu şi décá în ca
meră e vr’ună duşmană de mórte ală 
Sasiloră? ceea ce nu credă, atunci îi voiu 
descoperi eu mijlócele şi căile, prin care 
se potă mai sigură nimici ^Sasii, şi îi 
voiu arăta loculă unde potă fi loviţi de 
mórte. N’are decâtă să spargă organis- 
mulă bisericei nóstre, de care atemă şc0- 
lele nóstre, n’are decâtă să maghiariseze 
şc01ele poporale şi peste două-trei gene- 
raţiuni se voră vedé urme ale acestoră 
nenorociţi paşi, ce le voră deplânge mai 
multă Maghiarii; căci nici o putere »de 
pe pămentă nu va mai scuti pe cei
150,000 de ţărani saşi de pericolulă des
compunerii.

Acum va înţelege oricine, de ce 
Saşii au combătută legea din 1876 prin 
care sr’a deşănţată vechia conşti^uţiă 
munic4>*l% VafcjBtpi Aeigea .sscóidlorli p<%)0- 
rale, respective introducerea» limbei de 
instrucţiune maghiare. Opunerea Sasi- 
loră; îa^ă a foştă interpretată rău,- oă; a- 
decă urăscă totă ce e ungurescă, etc. 
Dér aceste acusări suntă netemeinice. 
Cum s’ar puté negligea o limbă, cum e 
cea maghiară, de care nu te poţi lipsi 
în  vieţa publică? Nu trimită bărbaţii 
din fruntea bisericei nóstre tineri la ins
titutele din Saraspatak şi Dobriţină ca 
să se perfecţioneze în limba maghiară?

Altfelă stă lucrulă cu scólele popo
rale, unde şi din punctă de vedere pe
dagogică e de combătută întroducerea 
limbei maghiare, şi din • consideraţiă că 
mai în nici o comună sáséscá, ţăranulă 
sasă n’are nevoiă de limba unguréscá, 
nevenindă în atingere cu poponilă ma
ghiară. Intre generaţiunea mai tânără 
cultă, care are nevoiă de limba ma
ghiară, se lăţesce în modă îmbucurătoră 
cunoscinţa acestei limbi.

Dér fiindă odată legea naţională#
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deşi ne-amü opusü atunclj işi nu ne-anjü 
opune décá s’ar abroga, tie súpuaerftü 
ei şi rëmânâ, numai pácé să fiă. Dér 
atuncï së se procédá cu cuviinţa şi cu 
cruţare la esecutarea acestei legî ditx 
partea administraţiunei iilstruQţiunei, 0~ 
cupându-se acésta în mai micü gradü 
cu afacerile nóstre bisericesc! şi şcolare, 
sô respecte constituţia şi autonomia bi- 
sericei nóstre, de care însuşî guvernulü 
absolutistieü nu s’a atinsü.

După ce arată câte institute 
de înveţamentu au Saşii; cum îşî 
făcu datoria şi pe acestü tërêmü, 
fără vre-unü sprijinü dela stătu, 
afara de doue posturi de totü ne
însemnate; cum singura lorü cul
tură i-a susţinuţii şi’i susţine ; cum 
sub regii casei Anjou şi sub drep- 
tulű rege Mateiu Corvinü făceau 
comerţii pănă la Marea Baltică, 
Adria, Bosforü, Marea Mediterană, 
şi aveau deposite în Danţig, Zara, 
Constantinopol şi Alexandria ; cum 
ac|î chiar cu totü timpulü celű vi
tregii progresézá pe tóté terenele, 
ér nu cum a ÿ isû  unü deputatü 
într’o scriere volantă, că stagnézá : 
4ice că acei Sasi n’au progresatü 
şi suntu. cei mai seracî şi mai rë- 
maşî îndërëtü, cari au statü în 
afară de fondulü regiu în comitate 
şi pănă la 1848 au fostü iobagi. 
Colegulü sëu n’are decâtü së în
treprindă o câlëtoriâ prin oraşele 
săsescî sub conducerea • sa şi se 
va convinge de progresele cultu
rale, economice şi industriale ale 
Sasilorü, fără se priméscá vr’o sub- 
venţiune delà statü, ca alte reu
niuni ecohomice (cele maghiare.) 
Apoi continuă :

Din cele spuse despre situaţiunea 
Sasilórü şi despre periculele ce-i încun- 
giură, se vede că Saşii niciodată nu potü 
fi periculoşi naţionalităţii unguresc!, şi 
convingerea mea iiestrămutată e, că pre
cum susţinerea unui poporü fidelü sta
tului, inteligentü, muncitorü e ín interö- 
sulü statului, totü aşa şi interesulü na- 
tionalü-maghiarü pretinde cu necesitate 
necondiţionată esistenţa mai departe a 
Sasilorü, şi nu më îndoescü că Maghiarii 
se vorü convinge despre aceea, că totü 
ce se’ntêmplà în interesulü specialü álü Sa- 
siloră, trébue privitű ca cum s’ar întêmpla 
directü în interesulü rassei ungurescï.

Sciu că unii nu vorü recunósce 
acésta, fiindcă Saşii abia numërà 200,000 
suflete şi prin urmare credü că suntü 
unü factorü pré neînsemnatü decâtü ca 
esistinţa ori dispariţiunea lorü së potă 
fi de vre-o importanţă mare. Dér e o 
erőre mare a crede acésta. Importanţa 
unui poporü nu se mësôrà numai după 
numără, ci şi după calitatea, trecutulü, 
misiunea istorică şi după referinţele este- 
rióre ce-lü încongioră.

Aci face îndirectu complimente 
Ungttríloíü, cari dfcşi jjjfmai 6 mi- 
lióne (şi de ce nu 4 ̂ —5? Red.) 
dei suntü stăpâni peste 10 mi- 
lione (adecă 12. Beii.) de altă na
ţionalitate şi jócá rohi în Europa. 
Acestea ca se arate, că nu nume- 
rulü decide şi că prin urmare nici 
cei 200>000 Saşi nu . suntü de ne- 
bágatü în sémá. Apoi continuă:

Póte fi indiferentü pentru cineva, 
că ce sórte vorü avé cele 8 cetăţi şi 
vr’o 230 comune rurale cu o proprie
tate de 1,200,000 juggre ? Este vre-unul, 
care ar mai considera şi de aci înainte 
Ardealulü ca unü bastionü putemicü alü 
coronei ungare, décá locuitorii aeelorü 
cetăţi şi sate arü avé sortea de care am 
vorbită mai nainte ? Repetă dérá, că 
esistenţa Sasilorü ca Sasi este unü inţe- 
resü de frunte maghiară. (Aplause. StiâT, 
găte : Aşa este!)

Când se va pătrunde societatea ma
ghiară de acésta, şi nu mé índoescü că 
nu se va pătrunde, atunci se va regula 
şi raportulü dintre Sas! şi guvernulü şi 
societatea maghiară, făcându-se totü ce 
e de făcută între marginile legii şi ale 
dreptului pentru esistenţa şi desvoltarea 
Sasilorü, şi înlăturându-se totü ce îm- 
pedecă şi periejitézá esistenţa şi desvol
tarea lorü. Nu ceremü privilegii, nici 
drepturi deosebite, ci dreptate. Ceremü ca 
se nu ni-se detragă acele garanţii, care 
suntü destinate a asigura esistenţa şi cul
tura nóstrá; guvernulü să procédá după 
lege cu noi, cu bunăvoinţă şi cuviinciosü; 
organele oficiale trudise de guvernă în 
mijloculü nostru să fiă drepte, cu tactü, 
destoinice; guvernulü să sprijinescă şi 
promoveze interesele şi lucrarea nostră 
culturală liniştită. Multe amü fi făcută: 
comasarea, căi ferate vicinale, regularea 
Oltului, căci capitale din năuntru şi din 
afară ne stau la disposiţiă, dér în locü 
de acéstá activitate plină de binecuvân
tare pentru patriă, amü fostü nevoiţi de 
decenii să perdemă puterile şi timpulü 
celü preţiosă în certuri politice nefruc
tifere. (Aplause şi mişcare).

Acestea ceremü şi nimicü ce ar sta 
în contrazicere cu legea şi ce guvernulü 
n’ar fi în stare să acorde. Atitudinea 
nostră politică şi aceea, că formámü o 
partidă oposiţională în dietă nu stă în 
contrazicere principiară cu idea de statü 
maghiarü şi de aceea trebue să cáutámü 
a ne înţelege cu guvernulü. care repre- 
sintă puterea statului, şi să ne aláturámü 
lui décá e posibilü, aci nu e vorba de 
unü anumitü guvemü concretü, ci de 
guvernulü ungarü in abstracto. Suntü 
convinsü, că atunci şi cele două partide 
oposiţionale, uitándü interesulü de par
tidă, ar saluta cu mulţămire patriotică 
o restabilire a păcii între- unü poporü fi
delü şi între puterea statului.

Presupusa duşmăniă cătră statü, ce 
ni se împută, e o acusaţiune atátü de

absurdă, íncátü a ne mai apăra contra 
ei ar însemna* a ne contesta nouă mintea 
sănătdgă; amü spusü la diferite ocasiunl, 
în publicü, că suntemă şi vremü să ră- 
mânemă cetăţeni fideli acestui statü, a 
cărui existenţă e o necesitate européná, 
noi amü declaratü că recunóscemü fără 
reservâ rőlulü conducétorü în acestü statü 
naţiunei maghiare, fiindü că acestü rolü 
se cuvine naţiunei maghiare în puterea 
dreptului istorică, în puterea numărului, 
în puterea inteligenţei şi* în puterea po- 
sesiunei; amü declaratü, că recunóscemü 
fără contrazicere limba maghiară ca limbă 
a statului în estinderea hotărîtă de lege. 
(Aprobări.)

Credü că mai pe faţă, mai sinceră 
şi mai leală declaraţiune nu se póte „face 
şi décá totuşi guvernulü refusă a înde
plini modestele nóstre dorinţe, atunci 
nu putemü fi aderenţi ai guvernului — 
a cărui purtare faţă cu noi nu o înţele- 
gemü — şi nici ai partidei lui, dér nici 
ai celorü două partide oposiţionale, de- 
órece nici una din ele n’a arátatü nici 
cea mai mică închinare d’a se interesa 
de sortea şi de dreptele nóstre cereri.

Cu tóté astea nu respingü bugetulü, 
ci-lü primescü ca basă a desbaterei spe
ciale.

Incheiă apoi cjicéndü, că starea 
financiară a statului e rea, că dă
rile nu se maipotu spori, că spo
rirea dării de consumü înpuţineză 
consumaţiunea şi prin urmare ve
nitele statului totü nu sporescü. 
Ţâra fiindü seracă ítebuescü re
duse cheltuelile statului, trebue 
ridicatü creditulü ei şi acésta se 
póte face printr’o politică internă 
înţel0ptă, printr’o administraţiune 
şi justiţiă bună, în scurtü prin con
solidarea internă a statului.

SCTRTLE 1)ILET.
Pe când deputatulü naţionaltt sasü 

Meltzl vorbesce în dieta din Pesta des
pre năcasurile Sasilorü şi despre neajun
surile ce le suferü ei din partea regi
mului, pe atunci deputatulü guvema- 
mentalü sasü Fluger din Bistriţa bea şi 
mănâncă cu deputaţii unguri toastándü 
pentru „distinsulü bárbatü de statü“ 
Tisza şi ridicándü pănă’n nori pe şovi- 
niştl.

Semnü alü timpului.
** *

In Nr. 257 din anulü trecutü alü 
fóiei nóstre, d-lü preotü din llva mare, 
Iosifü Baluj fu învinovăţită de unü co
respondenta din acele. părţi, că ar fi 
prea nepăsătorii faţă cu şcolele medii 
românescl, ducendu’şl copii maFintâiu la 
şcola unguréscá de statü din Rocna, ér 
acum la şcolele unguresc! din Gherla. 
Totü atunci i s’a fácutü d-lui Baiu im
putare că şi-ar fi esprimatü cătră ins-

pectorulü reg. ungurescü de şcole Havas 
dorinţa, de a avé ín Rocna bareml 2 
clase gimnasiale unguresc!. D-lü preotü 
Baiu, prin o corespondenţă adresată nouă 
cu data 25 Decemvre a. tr., dice că pri- 
vesce ca ofensă schimonosirea numelui 
său în „Baâl Iozsef“ de cătră corespon- 
dentü; asigură, că atátü d-sa cátü şi fa
milia d-sale de corpulü naţională româ- 
nescü nu se vorü deslipi niciodată; în 
casa sa are cele mai bune foi româ
nescl. Şcolele românescl din Náséudü nu 
le-a desconsideratü niciodată, ba mulţi 
copii din Hva mare s’au duâă la şcolele 
din Náséudü îndemnaţi de d-sa. Copii 
d-sale spune că i-a crescutü românesce 
şi i-a dusü la şcoli unguresc! numai de 
nevoiă; dér în şcola unguréscá fiindü nă
păstuiţi de contrari, se oţelescă chiar în 
spiritulü naţională románü. Asigură în 
fine, că a avută şi are firma hotărîre, ca 
pe copii să-i ducă în clasele superióre 
la şcole românescl.

Póte să fiă bune intenţiunile părin
telui Baiu, dér ce esemplu ia poporulü, 
vé^éndü pe preotulü lorü că’şl trimite 
copii la şcola unguréscá ? Cum póte trece 
înaintea lui ca bunü Románü şi ca spri
jinitorii alü scólei românescl?* *

*Unü altü autorü alü crimei din 
strada Dionisie în Bucuresci, anume Ne- 
culae Nedelcu, a fostü prinsü în ţinutulă 
Făgăraşului. ** *

O mină de aurit s’a descoperiţii în 
gropa „Iosif“ din Şemniţă. După cum 
să spune, mina e forte bogată şi s’au 
şi luată măsurile necesare pentru esploa- 
tarea ei. ** *

Pázitorulü căii ferate din valea So
meşului, Samuelü Gergely, a împuşcaţii 
deunădile la staţiunea Deşiu, în locü de 
unü lupü pe servitorulü dela calea fe
rată Alois Feuerstein, ránindu-lü la pi- 
ciorü. Cercetarea va dovedi, decă a fost 
în adevérü o erőre or! unü actü de răs- 
bunare, deórece améndoi nu pré trăiau 
în prietiniă. ** *

In şedinţa comisiunei administrative 
a comitatului Pesta ţinută la ínceputulü 
lunei aceşteia, inspectorulü de dare ra
porta că la 31 Decemvre 1887 restanţa 
de dare era de 4,177. 080 fi. 92y2 cr. 
Din acéstá sumă s’a plátitü 3,697.810 fl. 
40% cr. Astfelü mai e restanţa de dare 
479.270 fi. 52 cr. Din tacsa de liberare 
dela serviciulü militarü restanţa a fostü 
178.827 fl. 93., din care s’au plátitü 
95.477 fi. 68 cr. şi a rămasă o restanţă 
de 83.350 fl. 25 cr. adecă cu 6486 fl. 
98 cr. mai multü ca în anulü trecutü. 
Inspectorulü de scóle se plânge ínsé de 
şcolele comunelorü Majsa, Halas, Szent- 
László, în cár! totü felulü de indivicjl 
propunü. Comitetulü administrativü a 
hotárítü de a se adressa ín causa acésta 
la ministrulü de instructiune.

,FQILETONULÜ GAZ. TRANS.“
(2)

STRĂBUNII NOŞTRI
Síovel& l 8 t « r l e &

A nulü 104 după Christ.

Cartea I. —  Pădurea Bersovla.
CAP I.

Deodată se aucji printre frun4e glasü
dulce de fecióre, ridicându-se ín vőzduhü
pănă la sóre. Corulü din foişorti cânta
biruinţele dace, chema sprijinulü lui Zal-
molcse şi aducea laude lúi Decebalü, sfîr-
şindă fiecare strofă a acestei cantilene cu :

Cálétorü peste hotare,
Vântule, abate-ţl drumulü,
Că te spulberă ca fumulü 
Cu o singură oftare.

Căci acum Domnulü ofta!..  De când 
dăduse pieptü cu Traiani% par’că i se 
frânsese cerbicea; capulü mai multü spre 
pieptü căta, de unde înainte sta vínjosü 
pe umeri ca o buturugă de munte, şi 
când acum se ridica în süsü, era turbure, 
eruntü şi negru.

Pe când corulü cânta, Vezinas striga 
de trei orî pe Decebalü:

— Dómne, Dómne, Dómne . . .

Dér Domnulü era dusü pe gânduri. 
Atunci Vezinas ílü atinse uşorii pe umérü. 
Elü tresări, şi întinse mâna alături să 
apuce buzduganulü, dér buzduganulü era 
trántitü la piciórele tronului.

— Preotü alünaibei, cjis© Domnulü 
eruntü, ai norocü, că eştî tu. Piei |din 
ochi-m! ! . . ,

Dér Vezinas, în locü să asculte, în
tinse mânile înainte, lipi palmă de palmă, 
le ridica în süsü spre sőre, la lăsa ér 
în josü şi plecatü spre Decelü <̂ ise:

— Ascultă, muiere t . . .
Decebalü ridica ochii scânteietori

dela páméntü şi-şi smulse barba. Vezi
nas urma:

— Sé se ducă doi drumeţi pe himea 
cealaltă ea să întrebe pe Zalmolcse, decă 
vomü puté ispiti pe Longinü.

Domnulü făcu semnü din mână ca 
să se ducă.

îndată mulţimea din juru-i se dete 
la o parte, şi se vécfurá popii alergándü 
.să arunce în suliţele înfipte în páméntü 
doi soldaţi tineri. Dér, deodată, Dom
nulü se scula în picióre şi striga:

— Stăi! . . .  In loculü ostaşilorii să 
se trimeată la Zalmolcse doi popi.

— Legea lui Zalmolcse vre doi sol
daţi, 4ise Vezinas fără a se mişca.

— Ei, preoţii ală dracului! . . .  strica 
Decebalii furioşii. Mie îmi trebuescii flă
căii ! . . .

— Aşa vre legea, dise Vezinas totii 
nemişcaţii.

— Euschimbiilegea!... răcniDecebal.
Atunci Vezinas, care şcia când pote

înfrânge porunca stăpânului, întinse mâ
nile din nou spre sore, le strinse la pieptii, 
căcju pe brânci, cu capulii în ţărenă, şi 
se ruga. . .  Decebalii şe reaşeza. Coralii 
căntâ.

Vezinas se scula dela pămentii trans
figurată. Zalmolcse se milostivise să-i 
vadă gândurile şi-i poruncise să ardă de 
vie pe cea mai tenără şi mai frum6să 
fecioră din corii, faţă cu Longinus.

S’o ardă!.. .  se răsti Regele.1 Apoi 
adauge mărăindîL printre dinţi: „fetele 
nu-mi facii trebuinţă.“

Şi se deteră porunci să vie Longinus.
TI.

In acele timpuri de mărire romană, 
celii mai puternicii şi mai vestită omă 
din nionarchiă, după insuşă Impăratulă, 
era nobilulă cavaleră Cassiu Longină.

Născută, ca şi Traiană, în provincia 
spaniolă Brutium, elă crescuse în castre 
alături de viitorulă Impărată şi învăţase 
a-lă iubi şi a onora înaltele virtuţi, blân- 
deţa de caracteră şi talentele marelui 
său amică, care, când fu chemată de 
sórte să ia frânele lumii, îşî aduse a- 
minte că prietenia nouă este cu atâtă 
mai falsă cu câtă omulă se urcă mai 
susă şi că ună vechiu şi bună prietenă 
este ca o a doa consciinţă a nóstrá. — 
Astfelă Longină se apropia de treptele 
tronului, şi nimeni, nici chiar împără
teasa Plotina, nici ruda sa Eliu Adtianü, 
guvematorulă provinciei Siriei, care mai 
pe urmă avea să-i urmeze la tronă, nici 
unulü nu se bucura de o mai întreagă 
încredere şi o mai caldă prieteniă din 
partea împăratului ca Longinü, şî^tpoi 
învăţatuhi architectü Apollodorü din Da- 
mascü.

Cavalerulü însă o şi merita.
Desinteresatü, sobru, bunü cu cei 

mici, demnü cu cei mari, amiculü îm
păratului era una din cele mai nobile fi
guri ale aeelorü timpuri, în cari, după 
pilda împăratului, părea că virtuţile re
publicane renăscuseră mai splendide înc8.
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Şi când te gândescï că „patrioţii“ 
cu tóté astea, totü numai scólelorü ne 
unguresc! le gásescü cusururi se ,póte së 
nu le dicï că fárbe rëutatea în ei?

** *
Pe linia căii ferate Budapesta- Cluşiu 

trenurile accelerate Nr. 301 şi 302 se 
opresctt cu începere dela 13 (25) Ianu 
arie unii minuttt la staţia Berettyo-Ujfalu 
pentru a se sui şi scoborî călători. Tre- 
nultt Nr. 301 plecă din acestă staţiune 
la 9 ore 56 minute dimineţa er trenultt 
Nr. 302 la 6 ore 23 minute sera.

Literatură.
ŞcdJa şi Familia, f6iă pentru pă

rinţi şi învăţători, ese de două ori pe 
lună; costă pe anii 3 fl. v. a. Nr. 16 şi 
17 din Decemvre cuprindtt următorultt 
materialii: Epistole asupra crescerei adre
sate domnei S.,de I. Topea; Conducerea 
copiilorti, de unii amică alu fâiei; Lecţiunî 
din învăţămentulii religiunei, de Iosifu 
Aronu; Despre posibilitatea de a esista 
ocuitorl în sore, de M. D. Paulianii; Lec- 

ţiunl practice din fisică, de I. Bariu; Des
pre mărinimie de I. C. Panţu; La Cră- 
ciuntt, poesii de A. Bârseantt; Bibliogra
fie ; Diverse.

Convorbiri literare. Nr. 10 din 1 
Ianuariu c. are următorultt sumară: V. 
Alexandri de G. Bengescu; Străbunii noş
tri, novelă de D. Zamfirescu; Ochiultt lui 
Bogdanii, poesie de C. Economu; Yoiu 
rîde, poesie de A. C. Cum; Don Quijote 
dela Mancha trad. de S. G. Vârgolid; 
Istoria limb ei şi literaturei rom. de Nă
dejde, recensiune de I. N. Romanu; poesii 
din Horaţiu trad. de D. C. Olânescu; Spe
ranţa, poesie de F. C.; Bibliografiă; Co
respondenţă.

Convocare.
Membrii şi toţi cei ce voesctt a se 

înscrie ca membri ai Despărţământului 
VI. altt „Associaţiunei transilvane, pen
tru literatura şi cultura poporului ro
mânii“, sunttt prin acestă convocare in
vitaţi a lua parte la adunarea generală 
a Despărţământului, ce se va ţine în 
Deva la 11 Fauru 1888 st. n. înainte de 
ameţii la 11 ore. .

Deva, la 3 (15) Ianuarie 1888.
F. Hossu Longinu Ioane Papiu

actuarii. directorii.

SCIRÎ ULTIME.
Gruvemulu din Viena a supusu 

camerei convenţiunea austro-ro- 
mânescă relativă la delimitarea 
graniţeloru.

Piarulu „Neu Freie Presse,“ 
vorbindu despre vizita făcută de 
d. Sturza prinţului Bismarck, spune 
că cercurile politice vieneze vedu 
aci o nouă probă de bunele ra
porturi care există între Germa
nia şi România.

Principalulii asasinii alu soţi- 
loru Lespezeanu din strada Dio- 
nisie în Bucurescî şi care a foştii

De trei ani deja, dela întâiulii răs- 
boiu cu Dacii, [Longintt însoţea pe Tra- 
ianü la Dunăre, şi nu fusese <Şi, nu fu
sese minutü, în acestü greu şi obositorii 
răsboiu, în care să nu-şî expue viâţa pen
tru a apăra pe a stăpânului şi amicului 
său. De aceea acesta ílü şi onora atâtii.

Când regele Dacilorü, Decebalü, se 
supuse pentru prima oră la anulü 102, 
Longinü fu acela care, în numele împă
ratului, împuse condiţiunile de pace.

Dér n’apucase bine să se depărteze 
Impératulü, şi Decebalü, nu numai că 
nu rase întăriturile de lemnü şi pământtt 
ale Zarmizegethusei, Pelendavei şi Pata- 
visei, nu numai că nu dete prinşii îna
poi, dér încă se apuca, cu şciinţa lorü, 
să-şi facă întăriturl de (jidii, să-şi pregă
tească castre de apărare ca Romanii şi 
să măcelărească legionarii rămaşi ca să 
execute condiţiunile de pace.

Când se íntórse a doua oră Traiantt, 
Longinü era dela sine generalisimü alü 
óstelorü, căci elü învăţase în parte şi 
limba dacă, şi locurile şi năravurile lorü; 
dér din prima ciocnire furia romanăfcVăcJu. 
că de astă dată avea să lupte cu unü 
leu otărîtu să-şi apere pustiulü pănă la ul

prinsü lângă Făgăraşii, se nu 
mesce Ionii Samuilu Popa.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü „Gaz. Transă)
Berlină, 27 Ianuarie. Comisi- 

unea pentru armată a primitü 
noua lege militară. Ministrulü a 
declaraţii, că cheltuelile se ridică 
la 280 milióne mărci. Noua ar
mata (glótele) remâne în timpii 
de pace pe hârtiă, dór se preface 
în came şi sânge în timpu de 
résboiu.

Viena, 27 Ianuarie. înşelăto
rului cu bilete de liber percursü 
pe calea ferată Soré a fostű con 
damnatü la 9 luni carceră grea.

DIVERSE.
Prinţulâ Svediei înamoraţii. Asupra 

fiitórei logodiri a prinţului Oskar de 
Suedia cu d-şora de onóre Ebba Munck 
a Fulkila, o foiă din Stockholm relatézá 
următorele: Deja acum doi ani se vor
bea despre simpatia prinţului pentru 
d-şora Ebba, dér se credea, că timpulü 
şi împrejurările vorü răci acestü amorü 
romantic. D-ş. fu concediată dela Curte şi 
sgomotulü amuţi. Da 29 Decemvre se ţinu 
Drimulü balü mare de anulü nou, la care 
a luatü parte prinţultt Oskar. A bătuttt 
a ochi, că elü â dansatü mai műltü cu 

d-şora Munck. Sgomotulü adormitü se 
redeştepta şi a doua cji foile publicară, 
că în urma consimţământului părinţilorii 
săi prinţultt a cerutü mâna d-şorei. Se 
afirmă că în euréndü prinţultt se va cu- 

a. Se mai povesteşte, că regele au- 
4indtt despre acestü amorü nepotrivitü 
alü fiului său, a fixatü unü termenü de 
încercare pentru credinţa prinţului. Cei 
doi ani au trecutü; prinţultt a suferitü 
Dentru dragostea sa şi acum îşi póte lua 

ása. Dér acestü pasü este de o în
semnătate fatală pentru elü, căci legea 
prevede, că orice prinţii şi moştenitori 
ai săi, care se căsătoreşte cu o fată de 
familiă neprinciară pierde dreptulü la 
tronü. Ba legea noţvegeană adaugă; 
că In acestü castt prinţultt nu e în drepttt 
a purta titlulü de prinţii; Deci prinţultt 
trebue să sacrifice mulţii spre .a’şl câş
tiga pe iubita sa. D-şora Munck are deja 
29 ani, nu e de o frumseţe clasică dór 
e plăcută. E sveltă, cu o figură aristo
cratică, cu unü părtt brunii şi la faţă 
forte albă şi curată. Dér ceea ce o dis
tinge mai mulţii este fiinţa ei simpatică 
şi bunătatea inimei. Ea este fiica co
lonelului Jacob Munck ; are doi fraţi o- 
fiţerl. Familia n’are avere, dér e de o 
nobleţă veche filandeză; străbunultt ei 
a deveniţii nobiltt la 1585. Alţi doi 
descendenţi au devenitü conţi şi baroni. 
Familia domnişorei Munck ocupă o po- 
siţiă distinsă în societatea înaltă.

tragere cu arma germană cu repe 
tiţiune. De puţină vreme s’a f&cutü în 
Wurtemburg o experienţă cu noua armă cu 
magasiă germană, exuerienţă care a dattt 
o închipuire despre ceea ce va fi unii 
viitorii resbelü. Efectulü acestei arme, 
care după cum se scie, este însă menită 
a se perfecţiona, a fbstü din cele mai 
mari, deşi diferite împrejurări au în
greuiaţii preţuirea distanţelortt şi* cu tóté 
că unü vénttt tare stânjinea siguranţa 
de tragere. O companiă de infanteriă, 
pe piciortt de răsboiu, a foştii însărci
nată cu tragerea. Ca inamicii erau în 
chipuite tóté armele, infanteria, cava
leria, artileria, prin figuri mişcătore 
Infanteria a căutattt să tragă asupra unei 
baterii care trecea ca la 1200 metri, o 
parte din companiă înghenunehiândtt 
pentru a da focuri şi apoi înaintândtt 
repede. Când ajunsese inamicultt cam 
la 200 de metri, s’a comandaţii focii cu 
arma cu magasiă. Efectultt a foştii în
grozitorii, figurile erau tóté f&cute bu 
căţl. Loviturile dela capü ar fi fosttt 
răni mortale şi cele mai multe figuri a- 
véu 3 seu 4 răni, şi încă mai mulţii. Fi
gurile de artileriă, servanţi, tunuri şi 
înhămătură, erau găurite. Cavaleria s’a 
nimicitü după ce primise câteva salve 
Părerea ómenilorü cunoscători cari au 
statü faţă la acestă tragere de mai bine 
de o jumătate oră, a fosttt că o despăr
ţire de infanteriă séu de cavaleriă care 
n’ar parveni să trecă de focurile armei 
cu magasiă, ar fi cu desăvârşire nimi
cită. (Rev. Arm.)

0 bună cafea. „Journal des Bras- 
seursu ne aduce scirea că cafeaua, făcută 
cu apă destilată este cu mulţii mai plă
cută la beutü decâttt cea f&cută cu 
apă de puţtt séu de isvortt. Caféua fă
cută cu apă destilată are o fineţă, şi 
chiar unii gusttt mai delicaţii şi unii par- 
fumü superiorü decâttt cea fecută cu 
apă ordinară, fiindtt că calităţile sale 
sunttt prea desvoltate şi complecţii per
fecte. Causa este că carbonaţii pămen- 
i;oşI pe care îi conţine apa bună de beutü 
distrugü o parte din taninultt cafelei, ou 
care formézá unii produsii insolubilii şi 
f&ră gusttt, pe când apa destilată lasă 
taninultt intactă, şi cafeaua îşi pástréz ă 
tóté proprietăţUat «ale" tonice, $  eăafortt 
ucrare şsţe atâttt de însemnată asupra 

stomacului. Etă dér o experienţă u ôrtt 
de f&cuttt. şi fiăcare póte găsi puţină apă 
destilată la farmaciă, pentru ca să se 
potă convinge de adevărtt. Ceea ce se 
Detrece cu caféua s’a pututtt constata 
şi la fabricarea berei. Apa încărcată de 
Dicabomatü de varii distruge asemenea 
a ferttt o mare parte din taninultt he- 

meiului şi face ca berea să-şl piérdá a- 
gentultt tonicii celü mai bunii.

Fecunditate. Femeia Joiţa Grigore 
Stantt Baciu, din comuna Yadu-Săpattt, 
judeţultt Prahova, în cfiua de 18 De
cemvre espiratü a dattt nascere la 3

copii, unii băiattt şi două fete, în mo
dulă următorii: în diua de 18 pe la 9 
ceasuri dimineţa a născuţii o fată, a 2-a 
di, la 19, a doua fată şi băiatulii. In a- 
ceiaşi 4i pe la orele 12 au încetattt din 
viaţă atâttt mama lorii câţtt şi copii.

In ora de latina. In clasa I. gimna- 
sială vine în traducere vorba ciconia. 
„Ce însemneză acestii cuvântii ?u întrebă 
profesoralii pe băiattt, care însă nu se 
preparase tocmai bine. Vecinii voiescii 
să-i ajute. Cel din drepta îi şoptesce : 
cocostârcii; celii din stânga: barză. Bă
iatulii răspunde: cocobarză.

— —

Din viâţa şcolară. Sătulii B. este 
cam răspândiţii. Băieţii, cari vinii la 
scolă, trebue să-şl ia merinde eu ei, de 
ore-ce la ăme4tt nu se potii întorce a- 
casă. Peste iernă mulţi dintre ei îşi iau 
ca merinde cartofi, pe cari îi punii în 
soba clasei de se cocii. Şi când cartofii 
sunttt gata, nu despreţuesce nici d-ltt în
văţătorii a gusta din ei, căci d e ! omtt 
e şi elii, ş’apoi, ca mai toţi dascălii n6ş- 
tri, n’are cine scie ce plată. — Etă, că 
într’o 4i de emă vine părintele proto
popii, ca să visiteze scoţia. Reverenţia 
sa începe a esamina pe şcolari, şi între 
altele întrebă pe unii băiattt din banca 
cea dintâiu: „Spune-mi, fătultt meu, în 
câte încheieturi se împarte simbolultt 
credinţei?“ — Şcolarultt nu scie ce să 
răspun4ă. Reverenţia sa sa întrebă pe 
alii doilea şcolarii, pe alii treilea, pe alii 
Datrulea... Nici untt răspunstt. Plinii de 

mirare protopopulii se adreseză cătră în- 
trega clasă: „Nu scie nici unultt dintre
voi să răspun4ă la întrebarea mea?“.... ,
O pausă penibilă. Intr’aceea etă că se 
ridică cam cu sfială untt băiattt din 
Danca din urmă, de lângă sobă. Reve
renţia sa e sigurii, că în sfârşiţii va că
păta răspunsultt doriţii. „Ei bine, spu

ne-mi tu, fătultt meu, câte încheieturi 
are simbolultt credinţei?“ — „S’au copt 
cartofii îu răspunse băiatulii aşa, cu gura 
cam pe jumătate. „Sc61a şi Fam.“

NECROLOGt.
Ernestina Aronsohn n. WischhofTer,

soţia stimatului comercianţii şi preşedinte 
altt comunităţii israelite din Braşovtt, d-lui 
” obel Aronsohn, a încetattt alaltaeii din 
vieţă în vârstă de 41 ani. Răposata a 
fosttt preşedintă â reuniunei femeilortt 
israelite.

Înmormântarea s’a f&cuttt a4l în ci- 
miteriultt israelitii.

Fiă-j ţărîna uş6ră.
C u r s u lu  p i e ţ e i

din 27 Ianuarie st. 
Bancnote românesci . Cump 
Arginttl românescii . „ 
Napoleon-d’orI . . .  „ 
Lire turcesc!. . . .  „
Im periali................... „
G albinl................... ....  ,,
Scris. fonc. „Albina“ 6% n 
_  ”, , ” n 50/fl „ 
Ruble KusescI . . 
Discontulil . . .
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tima picătură de sânge, ba, mai mulţii, cţi 
untt leu care învăţase şireteniile ómeni
lorü minunattt .de bine şi . le întorcea a- 
cum în contră-le.

După întâia ciocnire, Romanii îna
intară pănă aprópe de Zarmizegethusa : 
Decebalü ceru unü armistiţiu şi trimise 
pe nobilii Bărhal şi Scorylo, care însoţeau 
pe fiultt său Decidavü, să solicite dela 
Traiantt trimiterea unui omtt de încre
dere, care să cunoscă limba şi să des- 
bată cu eltt, în persóná, condiţiile de pace.

Mărinimia lui Traiantt nu-lii fócu să 
bănuescă untt minutü măcartt, că regele 
daott îi întindea o cursă, şi, după cum 
eltt libera pe Decidavü cu boierii síi, totü 
asemenea credea că Longinü va fi cin
stiţii şi liberatü de Decebalü.

Dér Decebalü urma altfelü: vă- 
4éndü că Traiantt îi trimitea pe celii mai 
mare şi mai iubittt generalii altt său, 
ore4u că şl-a găsitii scăparea într’o faptă 
urîtă, şi nu mai dete drumulii lui Longintt.

Eată cum apărea acum Romanultt în 
poiana din pădure, nalt, mândru, falnicii...

De când venise, trăia într’untt felii 
de leasă de scânduri, pe untt piciortt de 
ştejartt, unü felü de porumbarii, ca tóté

locuinţele Dacilorü delà ţâră, unde nu 
se da josü decâttt când vroia să se 
plimbe. Mai întâi Decebalü îltt trimise 
în Zarmizegethusa, ca pe deoparte să 
sparie pe Traiantt, ér pe de alta să în
cânte pe Longintt dândü tottt feiiulii de 
serbătorl în cinstea lui. . . .  Dér cine avea 
inimă de serbătorl ! De câtăva vreme îltt 
aduseră ér în tabără.

Longintt venea pe o cărare din pă
dure, urmaţii de untt singurii sclavii altt 
sëu, untt cubiculariu, şi de patru soldaţi 
daci. Chipulttlui mândru şi bărbătesctt 
se ofilise de nelinişte. Cu përulü traşii 
pe frunte, cu ochiulü triştii, venea înceţii 
spre Decebalü, purtândtt süsü pe pieptii 
armura heraldică, toga scurtă, scandalultt 
slabii pe piciortt, şi, cu tóiá repulsiunea 
ce i-o inspira Decebalü, ajunstt înaintea 
lui, intinse spada de lemnü ce-o ţinea 
în mână şi o pleca în josü în semntt de 
inchinare. Toţi ceilalţi se daseră la o 
parte. Decebalü ridica capulü.

— Ce vrei ?. . .  îlü întreba rësfcitü.
— Ce vrei tu cu mine? răspunse 

Romanulü liniştittt.
Decebalü îşi aduse aminte de vorba 

lui Yerinas :

— Porunca lui Zalmolcse, adăogâ 
eltt mai blândii. Apoi, f&ră a se uita, 
f&cu semntt să se aducă jertfa, şi îndată 
slujitorii se răpedii la frun4artt şi, după 
câte-va mintite, Dochia, ţinută de doi 
preoţi şi urmată de alţi doi, înainteiză 
spre ei... Corultt fetialortt vine în urmă.

Cum din poveşti a răsăriţii numele 
ei şi a ajunstt pănă la noi, aşa dintre fe
mei se inălţase ea pănă la mărirea unei 
4ine. Bălae, cu ochii mari, venea între 
cei doi preoţi, ca luna între doi nori 
negri, şi Venea privindti speriată înain- 
te-i, par’că ar fi fosttt ruptă dintr’untt 
basmtt. Cu părultt atâmattt pe spate şi 
amestecatii cu bice de argintii şi ţorţurî 
de rose, ea străbătea mulţimea curtenilor, 
galbenă ca însăşi fiica, neşciindii pentru 
ce o ducii la rugii, der totuşi mergândti 
cu statomiciă. Gând plinirile ei întâl
niră pe ale Romanului, o usoră strălu
cire i se aprinse în ochi, şi pe obrazultt 
albii răsări deodată ca o rosă a sufletuliii. 
Ilii cunoşcea. In grădinele palatului Zar- 
miz-Edanului, când Longintt, prinşii, se 
odihnea sub măreţii nuci, vă4use chipultt 
tinerei fete... şi acum o recunoscu şi eltt.

(Va urma.)
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Avertisment!
VERITABILUL®, ca celü mai es- 

celentű productü dintre tóté,
Neu K *B  k.k. 

erftmdene privileg.

I NOIGO-d HkUâ Wl CHSÊ

Johann farqer!
P A B  R  ! K*

Si mmeri nu.G wj) a s s eN? 9 
N IE D E  R LAC E :

»Staat. Schullerstrasse 
* N?7 . *
£ *  WlEÜt.

(Vaesú de laeu din oleiu-indigo)
din. cunoscuta c. r. priv. fabrică a lui

Johann Parger în Yiena
I., Schulerstrasse Nr. 7,

este prové^utü pe cutiórele de lemnüdeso- 
iulü Nr. 3 pănă la Nr. 6, şi pe cutiórele de 
metalü, cu eticheta originală, mai süsü im
primată, care este înregistrată la c. r. cameră de cbmerţfi şi de industriă sub folio 
314, Nr. 1562 ca marcă de protecţiune.

In timpulü mai nou Jprovine vacsü cu falsificarea acestei etichete, şi 
adecă în loculü cuvântului von, care pe etichetele veritabile se află d’asupra 
firmei, stă la falsificate cuventulü naelt, şi lipseşce la aceste falsificări adresa 
mea adevărată:

I., Schulerstrasse Nr. 7.
Aceste falsificate conţină unü productü réu, cu totulü fără preţii, şifal- 

sificatorii au de scopü de a înşela onor. publicü. Pentru aceea se avertiseză 
fiecine de a nu cumpăra aceste imitaţiunl fără valóre şi este rugatü de a se uita 

ţ j )  la aceea că fiecare cutie de

Indigo-Oellack-Wichse
veritabilii, trebue sS fie provS<|ută cu eticheta originală, de mai susu, pe care 
se află adresa mea întregă. Ori-ce etichetă, care difereză de acesta, conţine unu 
falsificaţii.

Onoratulii publici. îşi pote imagina, că unii product*, a cărui fabricanţii 
nu cuteză a adauge firma sa proprie, trebue se fie forte rău. 9,4—1

Nr. 13724 ex 1887. PUBLICAŢIU1TE.
In puterea înaltei aprobări esprimate prin ordinaţiunea înaltului 

Ministerű regescű ungur, de interne ddto 26 Noemvrie 1887, Nr. 
76.289|IY g. se va vinde, pe cale scripturistică de oferte, mai multű 
oferentului, edificiulű folositü mai înainte ca spitalű militarű, din uliţa 
căldărarilom Nr. 523.

Referitórea pertractare publică de oferte se va ţinea Joi, în 16 
Februarie 1888, după prándű la 3 óre, în biroulu oficiolatului oră- 
senescű economieü cu care ocasiune se vorű deschide şi ofertele 
ascernute. Condiţiunile de oferte se potű esamina de fie-cine în 
amintitulű birou în decursulű órelorü oficióse.

Ofertele sigilate şi provédute cu unű timbru de 50 cr. au ca 
sé se aşternă în amintita di celű multü pănă la 12 óre la prándű 
d-lui primarű Franciscű de Brennerberg.

Ofertulű trebue sé fie provédutű cu unű vadiu de 10% din 
suma oferatá ca preţft de cumpérare. Vadiulűsé póte constea dinbaní 
séu hârtii de pretű; ofertulű are sé conţină dechiaraţiunea, cumcă 
oferentulű cunósce condiţiunile de ofertű şi acele contractuale şi că 
se supune lorű pe deplinű.

Realitatea, ce are sé se vendă, este preţuită de cătră oficiolatulű 
orăşenescfl pentru clădiri cu 25.000 fl. şi la cerere se póte vedea 
în fiecare timpű pe lăngă intervenţiunea oficiului orásenescű eco- 
nomicű, la care se află şi cheile.

B r a s o v ű ,  14 Ianuarie 1888.

Ic,3—2 Magistratuifi orăşenescu.

Se deschide abonamente pre anulü 1888
la

AMIGULU FAMILIEI, ţ)iaru beletristicii şi enciclopedicn-literaru — cu. ilustraţiunî.— Cursulu XII. “— Apare în 1 şi 15 
a lunei în numeri câte de 2— 8 cole cu ilustraţiunî frum6se; şi publică articlii sociali, poesie, novele, schiţe, piese teatrali ş. a.
— mai departe tracteza cestiunî literare şi scienţifice cu reflesiune la cerinţele vieţei practice; apoi petrece cu atenţiune vieţa 
socială a Româniloru de pretutindenea, precum şi a celorlalte poporaţiunî din patria şi străinătate; şi prin glume în mare parte 
ilustrate nisuesce a face câte o 6ră plăcută familiei strivite de grijile vieţei; şi preste totu nisuesce a întinde tuturoru indivicjiloru 
din familia o petrecere nobilă şi instructivă. — Preţulu de prenumeraţiune pre anulu întregii e 4 fl., pentru România şi străină
tate 10 franci — lei, platibili şi în bilete de bancă ori maree poştali.

PRE0TUL.fi ROMĂNU. piară bisericescii, şcolarii şi literarii — cu ilustraţiunî. — Cursulii XIV. — Apare în broşuri lunare 
câte de 2 V2 — 8V2 co le; şi publică portretele şi biografiile archiereiloru şi preoţiloru mai distinşi, precum şi alte portrete şi ilus
traţiunî, — mai departe articlii din sfera tuturoru sciinţelorii teologice şi între aceştia mulţime de predice pre dumineci, serbă- 
torî şi diverse ocasiunî, mai aleşii funebralî, — apoi studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literarî; şi în urmă totu soiulu de a- 
m enunţe şi scirî cu preferinţa celoru din sfera bisericescă, scolastică şi literară. — Preţulu de prenumeraţiune pre anulă întregu 
e 4 fl. — pentru România 10 francî — lei, plătibilî şi în bilete de banca ori maree postalî.

Colectanţii primescu gratisu totti alâ patrulea esemplartL
Num eri de probă se trimfttu gra tisu  ori-cu i cere.

P F " A se adresa la „CANCELARIA NEGRUŢU“ în Gherla—Sz-ujvâr.—Transilvania. ~Hi
------ ----------------------

Toţii de aci se mai potii procura şi următtfrele cărţi din editura propria:
Apologie. DiscusiunI filologice şi 

istorice maghiare prryitore la Români, 
învederite şi rectificate de Dr. Gre- 
goriu Silaşi. — Partea I. Paulii Hun- 
falvy despre Cronica lui G-eorg. Gabr. 
Şincai. Preţulă 30 cr.
^ Renascerea limbei românescY în vor

bire şi scriere învederită şi apreţiată 
de Dr. Gregoriu Silaşi. (Op complet). 
Broşura I. II. şi UI. Preţuiţi broş. 
I. II. câte 40 cr.—Broşura UL 80 cr. 
Tote trei împreună 1 fl.

Cuvântări bisericesc? la tote săr
bătorile de preste and, de I. Papiu. 
Ună volumă de preste 26 cole. Acest 
opă de cuvântări bisericesc! întrece 
tote opurile de acestă soiu apărute 
pănă acum—avendă şi o notiţă isto
rică la fie-care serbătore, care arată 
timpulil întroducerei, fasele prin cari 
a trecutii şi modulă cum s’a stabilită 
respectiva serljătore. Preţuiţi e 2 fl.

Barbu cobzariuld. Novelă origi
nală de Emilia Lungu. Preţuiţi 15 cr.

Puterea amorului. Novelă de Pau- 
lina C. Z. Rovinaru. Preţulă 20 cr.

Idealuld pierduţii. Novelă origi
nală de Paulina C. Z. Rovinaru. Pre
ţuiţi 15 cr.

Opera unui omd de bine. Novelă 
originală. —Continuarea novelei: Idea- 
luld pierduta de Paulina C. Z. Rovi
naru. Preţuiţi 15 cr.

Fântâna dorului. Novelă poporală 
de Georgiu Simu. Preţuiţi 10 cr.

Codreanu craîulu codrului. Baladă 
de Georgiu Sirnu. Preţuiţi 10 cr.

Ultimuld Sichastru. Tradiţiune de 
Georgiu Simu. Preţulu 10 cr.

Elu trebue s6 se însore. Novelă 
de Maria Schwartz, traducere de N.
F. Negruţti. Preţuiţi 25 cr.

Branda seu Nunta fatală. Schiţă

din emigrarea lui Dragoşă. Novelă is
torică naţională. Preţulu 20 cr.

Numerii 76 şi 77. Naraţiune is
torică după Wachsmann, de Ioană 
Tanco. Preţulu 30 cr.

Probitatea In copilăriă. Schiţă din 
sfera educaţiunei. După Em est Le- 
gouve. Preţuiţi 10 cr.

Hermand şi Dorotea după W. de 
Goethe, traducţiune liberă de Cons
tantinii Morariu. Preţuiţi 50 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedia în 5 
acte, după Eupide, tradusă în versuri 
de Petru Dulfu. Preţuiţi 30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragediă în 5 
acte, după Euripide, tradusă în versuri 
de Petru Dulfu. Preţuiţi 30 cr.

Petulantuld. Cofnediă în 5 acte, 
după Augustti Kotzebue, tradusă de 
Ioanti St. Şuluţti. Preţuiţi 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică 
ţinută în şalele gimnasiului din Fiume 
prin Yincenţiu Nicoră, prof. gimnas.
— Cu portretulti M. S. Regina Româ
niei. Preţuiţi 15 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. 
Unti volumii de 192 pagine, cuprinde 
103 poesii bine alese şi arangiate. Pre
ţuiţi redusii (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Trandafiri şi viorele, poesii popo
rale, culese de Ioanti Popii Reteganu. 
Unti volumii de 14 cole. Preţ. 60 cr.

Tesauruld dela Petrosa seu Cloşca 
CU puii ei de aurd. Studiu archeologic 
de D. O. Olinescu. Preţuiţi 20 cr.

Biblioteca Sătânului Romând. Car
tea I, II, m ,  IV, cuprindă materii 
forte interesante şi amusante. Preţulă 
la tote patru 1 fl. — câte una deosebi 
30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cu
prinde materii forte interesante şi amu
sante. Preţulă 30 cr.

Colectă de recepte din economiă, 
industriă, comerciu şi chemiă. Preţulă 
50 cr.

Economia pentru scolele popor, de 
T. Roşiu. Ed. II. Preţulă 30 cr.

Indreptard teoretied şi practicd pen
tru InvSţămentuId intuitivd în folosulă 
eleviloră normali (preparandiali), a în- 
văţătoriloră şi a altoră bărbaţi de scolă, 
de V. Gr. Borgovană, profesoră pre- 
parandială. Preţulă unui esemplară cu 
porto francată 1 fl. 80 cr. v. a. In li
teratura nostră pedagogică abia aflămă 
vre-ună opă, întocmită după lipsele 
scoleloră nostre în măsura în care este 
acesta, pentru aceea îlă şi recoman- 
dămă mai alesă directoriloră şi învă- 
ţătoriloră ca celoră în prima liniă in
teresaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la 
noi — la RomânY. De V. Gr. Borgovan. 
Preţulă 15.

Mamiald de Gramatica limbei ro
mâne pentru scolele poporali în trei 
cursuri de Maximă Popă, profesoră la 
gimnasiulă din Năsăudă. — Manuală 
aprobată prin ministeriulă de culte şi 
instrucţiune publică cu rescriptulă de 
dată .26 Aprilie 1886, Nr. 13193. — 
Preţulă 30 cr.

Gramatica limbei române lucrată 
pe base sintactice de Ioană Buteanu, 
prof. gimn. Ună volumă de peste 30 
cole. Preţulă 2 fl.

Manuald de stilistică de Ioană F. 
Negruţă, profesoră. Opă aprobată şi 
din partea ministeriului de culte şi in
strucţiune publică cu rescriptulă de 
dato 16 Dec. 1885 Nru. 48,518. Par
tea practică forte bogată a acestui op
— cuprindendă composiţiunl de totă 
soiulă de acte obveniente în referin
ţele vieţei sociali—se pote întrebuinţa

cu multă folosă de cătră preoţi, învă
ţători şi alţi cărturari români. Preţulă
1 fl. 10 cr.

Nu mă uita. Colecţiune de vier
suri funebralî, urmate de iertăciuni, 
epitafiă ş. a. Preţulă 50 cr.

Carte conducfitore la propunerea 
calculărei In scola poporală pentru în
văţători şi preparaneji. Broş. I. scrisă 
de Gavrilă Trifu profesoră preparan- 
dială. Preţulă 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rugăciuni:

Mărgăritaruld sufletului. Carte bo
gată de rugăciuni şi cântări bisericescl 
forte frumosă ilustrată. Preţulă unui 
esemplară broşurată e 40 cr., legată 
50 cr., legată în pânză 60 cr., legată 
mai fină 60, 80, 90 cr., 1 fl., în legă
tură de luxă 1.50—2.50

Miculd mărgăritard sufletescd. Căr
ticică de rugăciuni şi cântări bisericescl
— frumosă ilustrată, pentru pruncii 
şcolari de ambe secsele. Preţulă unui 
esemplară broşurată e 15 cr., — legată 
22 cr., legată în pândă 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântărY
pentru pruncii şcolari de ambe secsele, 
Cu mai multe icone frumose. Preţulă 
unui esemplară e 10 c r .; 50=3  flor.; 
100=5 fl.

Visuld Prea Sântei Vergure Maria 
a NăscStorei de D-(jeu urmată de mai 
multe rugăciuni frumose. Cu icone fru
mose. Preţulă unui esemplară spedată 
franco e 10 cr., 50 esemplare 3 fl., 
100 esemplare 5 fl. v. a.

Epistolia D. N. Isusu Christosd.
Preţulă unui esemplară legată şi spe
dată franco e 15 cr.

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovă.


